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Mass schedule e Raspored misa
Saturday e Subota
5:30 p.m. English
Sunday e Nedjelja
7:30 a.m. & 9:30 a.m. English
11 a.m. Hrvatski
Weekdays e Kroz tjedan
7:30 a.m. English

Posjeta bolesnicima — uvijek
Sick calls — at any time

Krstenja — po dogovoru
Baptisms — by appointment

Ispovijedi — pola sata prije mise

Confessions — before Masses

Vjencéanja — najaviti 6 mjeseci ranije

Weddings — arrange 6 months in
advance

TELEPHONES

Rectory e Ured........... 312-842-1871
FaxX....oooooooeeerieeeeennnnnn, 312-842-6427
Sr. Milka Pusi¢............ 773-285-8526

Parish Council President

Jure KutleSa ............... 708-442-7068
School Principal e Ravnatelj Skole
Christopher Caban ....... 312-842-7668
Liturgical Coordinator

Matthew Pesce............ 773-847-6914
CCD Director
Gerard Fratto............... 312-842-4077

e-mail.... stjeromecroatian@gmail.com

Hrvatski Katolicki Radio
Glas Zupe sv. Jeronima
Subotom od 10 do 11 sati (750 AM)

Croatian Catholic Radio
Voice of St. Jerome’s
Saturday, 10to 11 a.m. on 750 AM
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Monday, September 16 - Ponedjeljak, 16. rujna
Sts. Cornelius and Cyprian — sv. Korneljje i Ciprijan

7:30 a.m.
T Jane Haptas .........coccvvvveeeeenen. Catherine and Nick Perisin
T John Piegari .......cccceevveevieeennnnn, Ray and Donna DeGrazia

Tuesday, September 17 - Uforak, 17. rujna

Sunday, September 22 - Nedjelja, 22. rujna
25™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
25. NEDJELJA KROZ GODINU

7:30 a.m.
T Nick Perkovich .............cccc Kotarac family
T J0€ BOZICh .o wife and family

Wednesday, September 18 - Srijeda, 18. rujna

7:30 a.m.
T Pauline MUNIZZi .....ocveeiiiiiii e family
Na Cast SV. JEIONIMA ...vvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens Nikola Cosi¢

Thursday, September 19 - Cetvrtak, 19 rufna

7:30 a.m.
T J0SIP AMMIC e Stfepan Boricevic
T Frank Fratto ......ooooieiiiiii e family
8:05 a.m.

PRO POPULO - For all Parishioners — Za Zupljane
7—9p.m.
Eucharistic Adoration — Euharistijjsko kianjanje

Friday, September 20 - Petak, 20. rufna
Sts. Andrew Kim Tae-gon and Companions
sv. Andrija Kim Tae-gon i drugovi

7:30 a.m.
T Millie BOGELICH ...coeiiiiiiiiiiiiee e family
T1 Angelo and Mary Pesce ................... Matt and Chris Pesce

Saturday, September 21- Subota, 21. rujna
St. Matthew, Apostle and Evangelist
sv. Matej, apostol i evandelist

7:30 a.m.

T George Knopick .......cceeveeeeeeiiiiiiiiiiieeeeeene George Rozman
T Karmila Knezovic ..........ccooeeeeeeecueeieeciecnnne, Miaden Gali¢
5:30 p.m.

T JoAnn Passarelli .................... Rosario Passarelli and family
T Lottie MAzZUur ......ooovivieiiiieee e Irene Smurawski
T Marty Kraslen .........ccccoeveveennnnnnns St. Jerome Parish Council
T Lucille Bekavac .........cccvveeeiiiiiiiiiiiieeieeees Helen Segvich
T Virginia Cantanvespi ........c.coovveceieeeeerenierreeeee e Giggie
T JohnKraslen .........cccooeii Ellen O'Donnell
T Vincent Briglio .........cccevveeeieeiiiiinnee. Joe and Lisa Amoruso
T Jean Pierre Borja ......cccceeveeeeeeicneneen. Joe and Lisa Amoruso
N NAKANU ©eveevirieieere e et eere e sresreeeeneas BoZana Ili¢

7:30 a.m.

T Louis Zaninovich ..........ccccceeenne. Catherine and Nick Perisin
T Jennie Catizone .........cccocveeeeeiiiiiciiieeenn. nephew and nieces
T JohnKraslen ........cccooeeiii Toni Zaninovich
11 Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo Condic ...vveeereen, Dusko
9:30 a.m.

1 ZVONKO Cab0 ... Helen Segvich
T JoAnn Passarelli .........cccceeeeeiiinnenn. JoAnn and Peter Peso
T Marlene Carioto ..........ccccceeeenneee Catherine and Nick Perisin
T Carmen Balestri .......ccceveeeveiiiiiiiieeeceees Marie Panozzo
Tt Carmen, Carmella and Tommy LaPapa .............. daughter
T+t iz obitelji Maros i TOKIiC .......ccccvvvrenene. lvan Maros i obitelf
11a.m.

T Simun Dugandzic€ ..........cccceeveverenene. Luca i Zdravko Sego
t Andelka Sipi€ .......coveveveereeenes Jozo i Milena Badrov i obitelj
T JOSIP AMIC ..o Jerko Sumera i obitelj
t Danica Spehar ...........ccccooveveeeverennn. Janko Spehar i obitelf
T Robert Jurlina ........coeevieeiiieeie e obitelj Jurlina
T 1lija PavljaSeviC ......ccccveveevieiieieseiieee e Ante Sipich
T Ivan Grdi€ ...ocoevveeiiicece e Viado Mulc i obitelf
T Karmila Knezovi€ .........ccccevvevvevvsvennnn. Louis Zoko i obitelj
T Tommy HOSHEKA ......ooveeeeeiiiiciccieee e Perisin family
T Hrvoje PECUVCIC ....cc.ccvveveeieciecieie e Neda i Dadla
T Kristina DIKManNas .........c.coceeveeeeeeeereeveeereeneane obitelj Zignic
Flvica Vanis .....ccoooeveeiiiie e Mate i Anda Ostojic
t Zvonko Cabo .................. Bob, Kathy and Bobby Cannatello
1 Ante MarkotiC (VIatkin) ...........cccceevvenennen. BoZo i Stoja Kosir
T JAKOV KIAMC ..vveveiiieieiie e Sonja i djeca
T+ Tomislav i Grgo Poljak .........cccceeveveeeiinnnnne obitelj Drobinic
11 iz obitelji CONTIE ..., Dusko
11 iz obitelji LonCar ..........ccccceeveeeveneennnns Ante i Anica Loncar
t1+ iz obitelji Jurilj ....occvvveiiiiii e Ante i Anica Loncar
Na NakanU ... BoZe Guvo

LECTORS - CITACI

5:30 p.m. — Jan Ferro

7:30 a.m. — Matt Pesce

9:30 a.m. — Jan Zekich

11 a.m. — lzabela Paraga, Andela Baji¢, lvanka Paraga

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
IZVANREDNI POSLUZITELJI SV. PRICESTI

5:30 p.m. — Jan Ferro
7:30 a.m. — Matt Pesce
9:30 a.m. — Matt Pesce
11 a.m. — lvanka Paraga

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. - Jasmine and Manuel Esparza, Zach Sandoval
7:30 a.m. - Olivia Wroblewski, Isabella Wroblewski
9:30 a.m. - Monica Matual, Natalia Ruich, John Zekich
11 a.m. — po dogovoru
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24TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

"Found" is a great word! It can have so many
levels of meaning. Obviously it means having recov-
ered something that was misplaced or lost. My aged
mother is forever "finding" her glasses, even though
they are usually on the table under the mail or the
newspaper. Found can also mean to begin some-
thing or to set something up. The parish | worship
at, like the one you belong to, had a founding pastor
who organized the beginning of community in re-
sponse to the bishop's request or the call of the peo-
ple in the area. Anyone who works with molten ma-
terial also knows that to found means casting that
metal or glass object in a place called (of course!) a
foundry.

Jesus tells the story today of a woman who
has ten coins and lost one. All three meanings of the
word "found" are part of parable. The coin was
found (that is cast) by a treasury, either the em-
peror's or that of a local realm. Having lost the coin,
the woman found (that is recovered) it after search-
ing the whole house. The recovery of the coin occa-
sioned the founding (that is the initiation) of her re-
joicing. The parable of the lost coin is truly about
founding.

Like that coin, we may be lost at times, but
God finds us. He recovers us from whatever has
separated us from him, whether that is sin, the dis-
tractions of life, or the fragility of our faith. In finding
us, God renews us. He remolds us and forms us
more and more into people with a lively faith. Like
that molten metal that is founded into a coin, the
love of God purifies us and remakes us anew, cast-
ing us into the image of Christ. By asking God's for-
giveness and by praying for a renewal of faith, we
gain a new foundation and so can begin again, living
the way Christ has taught us, filled with the love of
God and love for our brothers and sisters.

24. NEDJELJA KROZ GODINU

Mnogi su se uzbudili: Isus ne ide u posjet sa-
mo pristojnim ljudima, nego i greSnicima, koji su
bili ozloglaSeni i omalovazavani. U svakom drus-
tvu, u svim vremenima ima takvih razlikovanja i to
s razlogom. Mutni likovi ili mafijaski krugovi: nikak-
vo Cude da takvo drustvo izbjegavaju pobozni. Je li
Isus svjestan u kakvo je lo-

Se drustvo krenuo? r

Tako su to vidjeli fa-
rizeji njegova vremena. Oni
nisu bili loSi ljudi, iako ih se
smatra kao skup licemjera i
dvoli¢njaka. Oni su bili po-
bozni, ozbiljno su drzali do
vjere i pokuSavali ju zivjeti.
Za svoju vjeru prinosili su !
mnoge Zrtve, i Cesto su
zbog toga hili siromasni.
Carinici nisu poznavali te
skrupule i bili su stoga po-
vremeno sasvim bogati. | upravo se s takvim ljudi-
ma bavio Isus. Zasto se Isus bavio s takvima? Od-
govor daju obje parabole. Za Boga nitko nije bez-
vrijedan, ni izgubljena ovca, niti jeftini novac. Kod
Boga nitko nije otpisan. Bog ne poznaje beznadne
sluajeve. On zna za izgubljenu ovcu, ali ne i za
predaju. 1 sam mali novac za njega je vrijedan mu-
ke traZzenja. To je Isusova poruka: Bog ide prema
tebi ako si zalutao. Bog te trazi, ako si se izgubio.
On nece mirovati dok te ne nade. lako si zabludio,
Bog ide prema tebi do trnovitog Sikarja u koje si se
zapleo. Nijedno tlo njemu nije prljavo i prasnjavo
da te trazi i podigne.

Dva pitanja ostaju. Prvo: Tko je izgubljena
ovca, izgubljena drahma? Na koga Isus tu misli?
Jesu |i samo loSi, zli, crne ovce? lli se svatko od
nas tu moze prepoznati? Crnih ovaca ima u svakom
druStvu. Takoder i u Crkvi. Isus njih trazi. Ne da bi
prikazao njihov krivi put kao nesto bezazleno, nego
da ih dovede kudi. Isus Zeli, da se dobri sr¢ano ra-
duju, ako se greSnik obrati, kao Sto zbog toga "u
nebu vlada radost". Isus Zeli, da i mi gresnici ne
budemo otpisani.

Drugo: tko od nas moZe biti siguran da i sam
neée dodi u zabludu? Svatko se jednom moze izgu-
biti, moZe postati crna ovca. Kako je utjeSna mi-
sao: ako se to meni dogodi, smijem se joS uvijek
nadati, da Isus ide za mnom, dok me ne nade i
opet me dovede kuéi. Tako sam ja njemu vazan.




Page 4

PARISH BULLETIN

September 15, 2013

CCD REGISTRATIONS

Today we are having registration for CCD (religi-
on) classes in our School Hall from 9:30 a.m. to noon.
The annual tuition: one student $65; two or more stu-
dents from the same family $85. There is a $20 per stu-
dent book fee. The late registration fee is $75. Let our
start of the new CCD year be a success.

ANNUAL RETREAT
IN ST. ANTHONY’S FRIARY

Once a year all the members of Croatian Francis-
can Custody come together to the Friary on Drexel Blvd.
in Hyde Park for a retreat. This year two of us (Fr. lvica
and Fr. Stipe) will be on retreat from Monday, September
16, until Thursday, September 19. Morning Mass will be
celebrated as usual. During the day we will be in St. An-
thony’s friary. In need, please, call the Parish Office.

WEDDING ANNIVERSARIES

Each year our parish celebrates wedding anni-
versaries with a special Mass, which will be celebrated
on Sunday, September 22 at 9:30 a.m. and 11 a.m. Ple-
ase, let us know which anniversary you are celebrating
(5th, 10th, 15th, 20th...). Please, )
call our Parish Office as soon as A -
possible to arrange to be at this \\'
Mass. That is a beautiful opportu- | :
nity to renew your vows in Christ — et
and to witness to this Sacrament.

RIT/ACMT - STUDY
IN DUBROVNIK OR ZAGREB

A representative of the American College of
Management and Technology (ACMT) will be visiting our
parish on Sunday, September 22. ACMT is in partnership
with Rochester Institute of Technology (RIT).

RIT/ACMT offers undergraduate programs: In-
formation Technology (Dubrovnik and Zagreb), Interna-
tional Business (Zagreb) and International Hospitality
and Service Management (Dubrovnik). Graduate level
programs are: Master of Science in Service Leadership
and Innovation (Zagreb) and Master in Human Resour-
ces Development (Zagreb). The prices are several times
cheaper then in the US. Presentation will start at 12:15
p.m. in the Upper Small Hall.

AMERICAN COLLEGE OF
MANAGEMENT AND TECHNOLOGY

o
MARIAN SOCIETY LUNCHEON
Marian Society Annual Luncheon and Fundraiser
will be on Sunday, September 29, at 12:30 p.m. in our
School Hall. Family and friends welcome! You can purch-
ase tickets from the Marian Society Board members or at

the Rectory. RSVP in advance to help prepare for lunch-
eon. Volunteer bakers welcome.

THANK YOU
Thanks to all benefactors of the Croatian
Catholic Radio: Michael Hohrman and Mary
Hayes ($150) and family Milkovi¢ ($100).
Thanks for your financial contribution, support,
and listening!

LET US PRAY FOR OUR DECEASED

Rose C. Quirino, 97. Mother of Peter and
John, mother-in-law of Betty and Lillian. Grandmother of
Ken and Terrie Anne. Great-grandmother of many. She
was buried on Friday, September 6, at Queen of Heaven
Mausoleum. May she rest in peace.

HSA - GIRLS NIGHT OUT

HSA (Home and School Association) is sponsor-
ing the Girls Night Out! Event will be on Friday, October
18, from 7 to 11 p.m. Details to follow.

JOIN US IN OUR WEEKDAY ACTIVITIES

WEIGHTWATCHERS - If you want to learn how
to eat healthy and get in shape - join Weightwatchers.
They come together on Tuesdays at 6 p.m. in Lower
Small Hall.

ZUMBA - If you want to get in shape and have
fun - join Zumba every Tuesday and Thursday in Big Hall
from 7:30 to 8:30 p.m.

EUCHARISTIC ADORATION - Adoration to the
Blessed Sacrament every Thursday from 7 to 9 p.m. This
is a beautiful time to pray and reflect with the Lord.

AA - Meetings are held every Wednesday at 7:30
p.m. in Upper Small Hall. This is a wonderful group of
people who are following the 12 step program.

SAVE THE DATE

= Saturday, September 21
Club Stepinac Seminar (Big Hall)
= Sunday, September 22
- Club Stepinac Seminar (Big Hall)
- Wedding Anniversaries
- RIT/ACMT presentation
= Sunday, September 29
Marian Society Luncheon
< Monday, September 30
Feast of St. Jerome

= Saturday, October 5
Marian Society Pilgrimage (Mini Retreat)
< Saturday, October 12
100th birthday of Theresa Nagy
= Sunday, October 13
Sacred Heart Croatian Parish 100 Anniversary
= Friday, October 18
HSA Girls Night Out
< Sunday, October 20
Croatian Women Fashion Show
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HRVATSKA SKOLA KARDINAL STEPINAC

Hrvatska Skola Kardinal Stepinac je zapocCela svoju
novu Skolsku godinu. Nastava se odrzava subotom od 8:30
sati ujutro do 12:15 sati poslije podne. Roditelji, molimo
upiSite svoju djecu Sto prije. Imamo, takoder, i hrvatsku
Skolu za odrasle. Javite nam se ako ste zainteresirani uditi
hrvatski jezik a stariji ste od 18 godina.

Hrvatska Skola trazi nove uCitelje i uCiteljice hrvat-
skog jezika. Ukoliko ste zainteresirani, javite se danovima
odbora Hrvatske Skole ili izravno fra lvici.

UPIS ZA VJERONAUK NA HRVATSKOM
| ENGLESKOM JEZIKU

Danas zapoCinjemo s novom vjeronaucnom go-
dinom. Upis za djecu ¢e biti u Skolskoj dvorani nakon sv.
mise. Dragi roditelji, molimo, upisite svoju djecu vec da-
nas i redovito ih dovodite na sv. misu i vjeronauk.

DUHOVNE VJEZBE U SAMOSTANU SV. ANTE

Jednom godisnje svi Clanovi Hrvatske franjevac-
ke kustodije se okupe u samostanu sv. Ante na Drexelu
da bi posvetili nekoliko dana za duhovne vjezbe. Ove
godine ¢emo nas dvojica (fra lvica i fra Stipe) biti na
duhovnim vjeZzbama od ponedijeljka 16. do Cetvrtka 19.
rujna. Jutarnje sv. mise ¢emo slaviti redovito. Tijekom
dana boravit ¢cemo u samostanu. Za sve potrebe nazovite
Zupni ured pa ¢e do nas doéi obavijest ako je nesto hit-
no i vazno. Hvala na razumijevanju.

PROSLAVA OBLJETNICA BRAKA

Svi parovi koji ove godine slave obljetnicu braka
(5., 10., 15...) neka se jave u Zupni ured da bi u nedjelju
22. rujna, pod sv. misom u 11 sati, mogli obnoviti svoje
braCne zavjete i dobiti poseban blagoslov. Ovom prosla-
vom bracni parovi svjedoCe da su bracna ljubav i vjer-
nost doista mogudi i lijepi. Molit ¢emo i za one brakove
koji su u krizi.
PREDSTAVLJANJE O STUDIRANJU
U DUBROVNIKU I ZAGREBU

U nedjelju 22. rujna predstavit ¢e nam se Ame-
ricka visoka $kola za management i tehnologiju (Ameri-
can College of Management and Technology) sa sjedis-
tem u Dubrovniku. ACMT je osnovan u suradnji Roches-
ter Institute of Technology — RIT u SAD-u i Ministarstva
znanosti RH. Studirati se moZe u Dubrovniku ili Zagrebu.
Ponudeni su akademski programi: International Business
(Zagreb), International Hospitality and Service Manage-
ment (Dubrovnik), Information Technology (Dubrovnik i
Zagreb). Diplome ACMT-a su priznate u SAD-u, u Hrvat-
skoj i u cijeloj Europi. Predstavijanje Ce biti u Gornjoj
maloj dvorani s po¢etkom u 12:15 sati.

EUHARISTIJSKO KLANJANJE CETVRTKOM

Euharistijsko klanjanje imamo svakog Cetvrtka od 7
do 9 sati navecer. Dodite pokloniti se Isusu i prinijeti mu
svoje molitve i zahvale. Dodite k meni, svi koji ste umor-
ni i optereceni i ja Cu vas okrijepiti, govori nam lIsus.

28. RUJINA - PROGLASENJE BLAZENIM
SLUGE BOZJEGA MIROSLAVA BULESICA

Biskup dr. Dragutin NeZi¢ pocCeo je 1956. sluzbe-
ni postupak za proglasenje Miroslava Bulesi¢a blazenim,
ali su komunisticke vlasti to zabranile. Postupak je godi-
nu dana kasnije ipak otvoren u Rimu, a 2000. porecki i
pulski biskup Ivan Milovan prebacio ga je u Hrvatsku.
Biskupijski postupak je zakljucen 2004., te je sva doku-
mentacija u vezi s kauzom
poslana Kongregaciji za pro-
glaSenje svetih u Rimu.

Godine 1997., na ob-
ljetnicu njegove smrti, Zuplja-
ni laniSke Zupe postavili su
spomen-plocu na zgradi doma
gdje je Bulesi¢ ubijen te spo-

i men-ploCu na zidu ispred sa-
me crkve, s tekstom: "24. kolovoza 1947., na ovoj po-
svecenoj zemlji, dok se dijelila sv. potvrda, branili smo
Crkvu i svecéenike, svjedoCili vjeru svojih otaca, narodni
identitet i slobodu".

MOLITVA: BoZe, OCe nas$ nebeski, ti si u sveceni-
ku Miroslavu Bulesi¢u dao svome narodu revnoga pastira
i neustrasivog mucenika. Po njegovu zagovoru ucvrsti u
nama vjeru i ustrajnu strpljivost u teSkoama Zivota te
daj da se spremno zalazemo za rast i jedinstvo Crkve.

RUCAK MARIJINOG DRUSTVA

Marijino drusStvo poziva sve Zupljane i prijatelje
na ruCak u nedjelju 29. rujna nakon hrvatske sv. mise tj.
u 12:30 sati poslije podne. Ulaznice nabavite kod Clano-
va odbora Marijinog drustva ili u Zupnom uredu.

“ST. JEROME CROATIAN CATHOLIC CHURCH:
AN AUTHENTIC CHICAGO STORY FOR OVER
100 YEARS...” | “HISTORIC CROATIAN
LANDMARKS OF CHICAGOLAND”

U Zupnom uredu moZete nabaviti dva nova za-
nimljiva projekta Marije Dugandzi¢-Pasi¢:

1) Knjiga “St. Jerome Croatian Catholic Church:
an authentic Chicago story for over 100 years...” u dvije
velidine. Cijena velike knjige je $69 a male $39;

2) Karta “Historic Croatian Landmarks of Chica-
goland” prikazuje najznacajnija hrvatska mjesta u Chica-
gu i okolici. Cijena je $10.

FOR RENT — 1ZNAIMLIUJE SE

» Apt. 4 room, 3010 S. Princeton, 1% or 2" floor. $750
+ one month security. 1 Year lease, no pets. Call 630-734-
155.

» Apt. 1% fl. rear, 3 rooms: 1 large bdrm., roomy front
rm., 1 medium kitchen, fridge, stove, finished bathroom,
closed-in porch. Seniors preferred, no smoking, no pets.
Call after 5 p.m. — 773-254-2836.
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SEPTEMBER 21ST
- ST. MATTHEW, APOSTLE AND EVANGELIST

Considering that St. Matthew is traditionally
believed to have composed the Gospel that bears
his name, surprisingly little is known about this im-
portant apostle and evangelist. He is mentioned
only 5 times in the New Testament. Mt 9:9 gives the
account of his calling: "And when Jesus passed on
from hence, he saw a man sitting in the custom
house, named Matthew; and he
said to him: Follow me. And he

21. RUINA
- SV. MATEJ, APOSTOL | EVANDELIST

Kad Isus pode dalje, opazi Covjeka imenom
Matej gdje sjedi u carinarnici te mu rece: 'Hajde za
mnom!" On ustade i pode za njim. Kad je poslije to-
ga Isus sjedio za stolom u njegovoj kuéi, dodose
mnogi carinici i grjesnici te sjedoSe za stol s njimi s
njegovim ucenicima. Kad to opazie farizeji, upitase
njegove ucenike: 'Zasto va$ uci-
telj jede s carinicima i grjesSnici-

rose up and followed him." 1‘*1’_ (])I\TT] YE ({1 ma?' Kada to Isus €u, odgovori:
From this, we know that p e = i — '‘Ne treba zdravima lijecnik, nego
St. Matthew was a tax collector, A 4 WATE bolesnima. Idite i naucite S$to

and Christian tradition has al-
ways identified him with Levi,
mentioned in Mk 2:14 and Lk
5:27. Thus Matthew is thought to
have been the name that Christ
gave Levi at his calling.

Matthew was a tax col-
lector at Capernaum, which is
traditionally designated as the
place of his birth. Tax collectors
were despised in the ancient
world, who saw the imposition of
taxes as a mark of their occupa-
tion by the Romans. Even
though Matthew collected taxes
for King Herod, a portion of

7 (@D W

znadi: Vise volim milosrde nego
Zrtvu. Jer ja nisam doSao da po-
zovem pravednike, nego grjesni-
ke™ (Mt 9,9-13).

O sv. Mateju, osim onoga
u Evandelju, ne znamo mnogo.
Za ono Sto znamo vaZan je cr-
kveni povjesniCar Euzebije koji
kaZze da je Matej prije svog po-
laska na misijsko putovanje pro-
povijedao najprije Hebrejima te
im je, prije nego ih ostavi, napi-
sao Evandelje u njihovu jeziku tj.
na aramejskom. Euzebije se u

those taxes would be passed on to the Romans.

Thus, after his calling, when St. Matthew
gave a feast in Christ's honor, the guests were
drawn from among his friends - including fellow tax
collectors and sinners (Mt 9:10-13). The Pharisees
objected to Christ eating with such people, to which
Christ responded, "I am not come to call the just,
but sinners,” summing up the Christian message of
salvation. The remaining references to Saint Mat-
thew in the New Testament are in lists of the apos-
tles, in which he is placed either 7th (Lk 6:15, Mk
3:18) or 8th (Mt 10:3, Acts 1:13).

After Christ's Death, Resurrection, and As-
cension, St. Matthew is said to have preached the
Gospel to the Hebrews for as many as 15 years,
before heading east to continue his efforts at evan-
gelization. By tradition, he was martyred, but ac-
counts of his martyrdom varied widely. Because of
the mystery surrounding St. Matthew's martyrdom,
his feast day is not consistent in the Western and
Eastern Churches. In the West, his feast is cele-
brated on September 21; in the East, on November
16.

svome izvjeStaju oslanja na stari-
ju vijest u spisima svecenika Pa-
pije. On poistovjecuje apostola Mateja s piscem Ma-
tejeva evandelja. Matej je pisao svoje evandelje za
Zidove u Palestini koji su bili dobro upuceni u Sveto
pismo Staroga zavjeta. Njima je htio dokazati da je
Isus Bogom obecani Mesija te da se u njemu ostva-
ruju i obistinjuju sva starozavjetna proroCanstva i
obecanja. Ta je znacajka oCita za Matejevo evande-
lie od pocetka do kraja.

O Matejevu zivotnome putu poslije razlaza
apostola ne znamo gotovo nista. Ne zna se tocno
kamo je poSao navijeStati Radosnu vijest, a ne zna
se ni za mjesto ni vrijeme njegove smrti. Pa ipak je
sigurno da se od god. 954. njegove relikvije nalaze
u Salernu (ltalija). Jedno su se vrijeme te relikvije,
zbog teskih prilika, Cuvale sakrivene pa su pomalo
pale i u zaborav. Ponovno su pronadene oko god.
1080. i polozene u crkvu podignutu njemu u cast,
koju je osobno posvetio papa sv. Grgur VII. On je
18. rujna 1080. napisao pismo nadbiskupu u Saler-
nu, sv. Alfanu, u kojem mu Cestita zbog pronalaska
tijela sv. Mateja.

15. rujna 2013.



GIRLSNIGHT OUT!

Dear Parishioners, Parents and St. Jerome Friends,

HSA is hosting a Girls Night Out (adults only) on Friday, October 18, 2013 from
7:00 p.m. to 11:00 p.m.

We are currcntlg looking for vendors to be a part of the evening,

<~ o

If you are part of a direct sales business or have your own business (jewelry, crafts,
candles, food, etc.) and want to reserve a space for the event, please fill out the form
below and return it to the school office or rectory no later than Thursday, September
26, 2013. Space is limited and we will be looking outside the school and within the
community to assure a successful event, so please reserve soon!

‘Qf? Dctails: +

Cost: $25 per vendor table plus a donation of one item (value $25) that will be raffled
off the night of the event.

Benefits: All sales the night of the event are yours to keep!! Great networking
opportunity for what you have to sell.

We hope you will join us for the HSA sponsored GIRLS NIGHT OUT!
% We deserve it! <<>>

Name
Phone
Email

Product for sale
# of tables: ($25 per table)

$25 item donation should be packaged for raffle on night of event. Thank you.
Please return this form with check made payable to St. Jerome HSA to school office or rectory by
Sept. 26, 2013



